	T7b (=TA20) – Das Exemplum des Gaius Popilius




	1 
	iterum
	
	wieder(um)
	

	2 
	lēgātus
	lēgātī m
	der Gesandte
	

	3 
	quid
	
	was
	

	4 
	sī
	
	wenn, falls
	

	5 
	ille
	illa, illud
Gen. illīus, Dat. illī
	dieser (bekannte, berühmte, berüchtigte), er, der(jenige), das Folgende
	

	6 
	facere
	faciō, fēcī, factum
	machen
	

	7 
	ante
	mit Akk. / ---
	vor / vorher
	

	8 
	ōs
	ōris n
	der Mund, das Gesicht
	

	9 
	oculus
	oculī m
	das Auge
	

	10 
	ostendere
	ostendō, ostendī, ostentum
	zeigen
	

	11 
	mūnītiō
	mūnītiōnis f
	die Befestigungsanlage
	

	12 
	nē … quidem
	
	nicht einmal
	

	13 
	cum
	mit Abl. / ---
	mit / als, weil, obwohl
	

	14 
	adesse
	adsum, adfuī, ---
	da sein, helfen
	

	15 
	ad  
	mit Akk.
	zu, bei
	

	16 
	hic
	haec, hoc
Gen. huius, Dat. huic
	dieser, er, derjenige, das Folgende
	

	17 
	cūr
	
	warum
	

	18 
	an
	
	ob, oder etwa
	

	19 
	ut
	mit Ind. / Konj.
	wie / (so)dass, damit
	

	20 
	is
	ea, id
Gen. eius, Dat. eī
	dieser, der(jenige)
Gen. sein
	

	21 
	vehemēns
	vehemēns, vehemēns
Gen. vehementis
	heftig
	

	22 
	nōs
	Dat. / Abl. nōbīs, 
Akk. nōs
	wir
	

	23 
	afferre
	afferō, attulī, allātum
	herbeibringen
	

	24 
	timēre
	timeō, timuī, ---
	(sich) fürchten
	

	25 
	quamquam
	 
	obwohl
	

	26 
	egō
	Dat. mihī, 
Akk. / Abl. mē
	ich
	

	27 [bookmark: _Hlk66346587]
	quidem
	
	zwar, jedenfalls
	

	28 
	nūllus
	nūlla, nūllum, Gen.           nūllīus, Dat. nūllī
	kein
	

	29 
	quamvīs
	mit Konj. / ---
	auch wenn / beliebig
	

	30 
	quī
	quae, quod
Gen. cuius, Dat. cui
	der, welcher / dieser
	

	31 
	mittere 
	mittō, mīsī, missum
	(los)lassen, schicken, werfen
	

	32 
	ā / ab  
	mit Abl.
	von
	

	33 
	etiam
	
	auch, sogar
	

	34 
	accipere
	accipiō, accēpī, acceptum
	erhalten, annehmen
	

	35 
	per deōs immortālēs
	
	bei den unsterblichen Göttern
	

	36 
	ubī
	
	wo / sobald
	

	37 
	mōs
	mōris m
	die Sitte / Pl.: der Charakter
	

	38 
	virtūs
	virtūtis f
	die Tugend, die Tüchtigkeit,
die Tapferkeit
	

	39 
	māiōrēs
	māiōrum m Pl.
	die Vorfahren
	

	40 
	rēx
	rēgis m
	der König
	

	41 
	verbum
	verbī n
	das Wort, die Äußerung
	

	42 
	senātus
	senātūs m
	der Senat
	

	43 
	nūntiāre
	nūntiō, nūntiāvī, nūntiātum
	melden
	

	44 
	discēdere
	discēdō, discessī, discessum
	auseinandergehen, weggehen
	

	45 
	tempus 
	temporis n
	die (passende) Zeit /
die Umstände
	

	46 
	differre
	differō, distulī, dīlātum ā / ab
	aufschieben, sich
unterscheiden von
	

	47 
	stāre
	stō, stetī, statum
	stehen
	

	48 
	dīcere
	dīcō, dīxī, dictum
	sagen, sprechen, nennen
	

	49 
	sē
	Akk. / Abl.
	sich (im AcI Pers.pr.)
	

	50 
	[bookmark: _Hlk66090863]nī / nisī
	
	wenn nicht, außer
	

	51 
	sibī 
	Dat. 
	sich (im AcI Pers.pr.)
	

	52 
	praeclārus
	praeclāra, praeclārum
	glänzend, berühmt
	

	53 
	enim
	
	nämlich
	

	54 
	sēcum
	= cum sē
	mit sich, bei sich
	

	55 
	auctōritās
	auctōritātis f
	das Ansehen, der Einfluss, die Macht
	

	56 
	parēre
	pareō, paruī, ---
	gehorchen
	

	57 
	sed
	
	aber, sondern
	

	58 
	ipse
	ipsa, ipsum
Gen. ipsīus, Dat. ipsī
	(er) selbst
	

	59 
	potius
	Adv.
	eher, lieber
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